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WILIAM SZEKSPIR urodzil si¢ w Stratfordzie nad Avonem w
1564 r. Umarl w roku 1616. Biografia Szekspira jest niepelna i czescio-
wao hipotetyezna, Przyjmuje si¢, ze okolo 1588 r. przybyl do Londynu,
gdzie rozpoczgl kariere jako skryba i autor sztuk scenicznyceh. W 1594 r.
zwigzal si¢ z grupy teatralng Lorda Szambelana. W 1596 r. uzyskal ty-
tul szlachecki dla siebie 1 ojea, ktory byl wowczas rekawicznikiem,
W 1599 r. zostal jednym z czterech udzialow:ow nowo otwartego teatru
.Globe", siedziby Zespolu Lorda Szambelana. Dokumenty, ktore prze-
chowaly si¢ do naszyvch czasow, swiadozg o wzrastajgce] zamoznosci
Szekspira 1 jego popularnosci jako poety i dramaturga. Podobnie jak
biografia watpliwosci budzi tekstologia utworow Szekspira. Nie posia-
damy bowiem zadnego rekopisu jego utworow. Podstawa pozniejszych
wydan dziel Szekspira jest edycja z 1623 r. in folio trzydziestu szesciu
sztuk (bez ,Peryklesa”) opracowana przez czlonkow Zespolu Lorda
Szambelana — Hemminge’a 1 Condella — czesciowo oparta na manu-
skryptach, czesciowo zag quaca,v przedrukiem Good Quatros.

Kanon Szekspirowski obejmuje trzydziesci siedem sztuk:. kroniki hi-
storyczne, tragedie oraz komedie. Zgodnie z praktyky epoki elzbietan-
skiej w dzielach swych przetwarzal Szekspir znane i eksploatowane
motywy w nowe, fascynujgce konstrukcje dramatyczne.

Opowiesé o krolewiczu dunskim Hamlecie, zwanym pierwotnie Am-
loedhus, Amletus, wywodzi si¢ z sredniowiecznej kroniki, czerpigee]
z¢ skarbnicy legend 1 folkloru poélnocno skandynawskiego, napisanej
przez Saxo Gramatyka, czyli Uczonego (ok. 1145—1223), mnicha na dwo-
rze Absalona, biskupa Lundu w poludniowej Szwecji. Bedge sekreta-
rzem biskupa otrzymal on polecenie napisania dziejow Danii. Zaczgl
je pisa¢ po roku 1117 a doprowadzil do roku 1185. Tytul zbioru brzmal:
LHistoria Daniwca or gesta Danorum’,

Kronika Danii z przetiumaczonym na francusk: wgtkiem o Hamle-
cie upowszechnila rzecz na Zachodzie, we Francji a takze w Anglii po
roku 1576, Pierwszym 2z angielskich pisarzy, ktory wykorzystal wgtek
o Hamlecie w swoje) tworczosei byl Thomas Kyd. Dramat Kyda okre-
slany obecnie jako Pra-Hamlet zostal w swym naczelnym witku wy-
korzystany przez Srzekspira, ktory napisal swojego Hamleta w roku 1601,
Szekspir przeksztaleil watek o Hamleecie., wyzwolil go z ciasnoty kon-
weneji spektaklu tzw. tragedii zemsty. i przebudowal go w mysl korn-
wenceji sztuki refleksyjne], wypelniajace jego karty rozwazaniami o zy-
ciu 1 smierer, o losie ludzkim 1 roli Opatrznosci.

JHamlet” uzyskal natychmiast wielkie uznanie. O owczesne] stalej
popularnosci ,JHamleta” swiadezag liczne zachowane do dzis opinie wy-
nitnych tweorcow tego okresu. Shaftesbury nazwal w roku 1711  Hamle-
ta" sztuky narodows, najbhizsza sercu Anglikow, zawierajycy pelnig

nauki moralne).
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Z NOTATEK REZYSERA

Polska tradycja inscenizacyjna ,Hamleta" opiera si¢ po dzien dzi-

siejszy na tylez efektownej, co enigmatyczne] mysli

Stanistawa Wyspian-
skiego — W Polsce zagadkyg Hamleta jest to; co jest w Polsce — do

myslenia

A #ze u nas najbardziej ,do myslenia” daja nam nasze narodowe

Zakrety", rozwigzanie zagadki Hamleta wcale nie jest takie irudne.
Wyspianskiego historia Hamleta jest historig polskiej rzeczywistosci

z przetomu wiekow; dzieje sig¢ na Wawelu, a bohater podobny Konra-

dowi z ,Wyzwolenia" odprawia sgd nad zniewolonym narodem, zdajac

sig wolaé: ,,Dania jest wiezieniem". — [ /Wiezy rwijl”

I tak Hamlet na ,dzis" stal sie sztukg polityczng i pokoleniowg. Za-
czelo sie¢ od Hamleta pokolenia walki podziemnej Arnolda Szyfmana,
potem przyszedl Hamlet pokolenia roku 1956 Romana Zawistowskiego,

potem Hamlet lat siedemdziesigtych Adama Hanuszkiewicza, Hamlet
wedtug Wyspianskiege Jerzego Grudy Andrzeja Wajdy Hamlet na
Wawelu, wreszcie niezrealizowany Hamlet Konrada Swinarskiego, takze
inspirowany lekturg ,Studium o «Hamlecie»"”

To ]
studia osobowosci szlachetne] (prz

znaczgce portrety ,bohatera naszych czasow” tragiczne

ciez to patriota!), ktaé whrew swe]j
I ]

woli znalazla sie w $wiecie bezwzglednej polityki. I tak oto stary Szek-
spir, rozwigzujace nasze narodowe ,zagadki" stal sie najbardziej polskim
z najbardziej angielskich poetow sceny.

.

Dziwne? Ani troche. Szekspir jest jak ggbka. Podejrzewam, ze po-
trafilby rozwigza¢ nawet ... chifnskie zagadki
Kim jest Hamlet? Jesli nie jest szlachetnym buntownikiem w imig

nie chce nim by¢

wolnosei i sprawiedliwosci spolecznej; jes
Ma dosy¢ rozwigzywania naszych zagadek i Spieszno mu do Anglii
Nie chee byé pozytywnym herosem, to nudne.
;

Jeséli jego brak aktywnosci (,choroba woli”) albo tez je] nadmiar

weale nie nam ma stuzyé, ale wylgeznie jemu samemu

Spojrzmy, jak

mato obchodzi go Dania, ile w nim wyrachowania, cynt
y z wszystkimi o wszyst

naprawd

€

okrucienstwa i wyrafinowane]j (,ang rielskie]”)
ko.

Podobno mozna dowiedzieé sie czegos o czlowieku na podstawie
jego lektur. Jaky zatem ksiazke czyta przez cztery godziny (1) Hamlet,
przechadzajgc sie po zamkowych kruzgankach?

Stanistaw Wyspianski dopatrzylby sig¢ pewnie w Jego rekach dziela
ktoregosd z naszych Wieszczow. Jan Kott twierdzi, ze¢e Hamlet czytuje
JProby” Michala Montaigne'a. Hamlet Laurence Oliviera nie roz
adzeniem do !1Sjv'r'im.'n;1‘1."\"' Zyemunta Freuda. Hamlet

sie z ,Wprt
Adama Hanuszkiewicz niczego nie czyta; chodzi z ksigzk
Wezesnie] w Rosji Radzieckie] Hamlet .l("»\.'si!v‘Ill_lil Wac
nie czytal; spal do pdzna i stale chodzil z marchwia w dioni

trojki” Michata Zacharowa

ale woli sport

angowa tez ni

Ja ostatnio czytalem o Hamlecie pierie
Co czyta Hamlet w Moskwie?
POLONIUSZ Co czytasz, ksiazg
HAMLET Stow
Zatem: ,Slowa’ Jean Paul Sartre’a
Smieré przesladowata mniej jak obsesja poniewaz
¢i wprawiala mnie

a, stowa, slowa..

nie lubilem

zycia. Tym mozna wytlumaczyc strach, w

émieré. Cheialo mi gie umrzeé; czasami lodowaty powiew strachu

mrozil mojg niecierpliwosé, ale nie na diugo; moja swigta radosc¢

olsniewajacemu momentowi, w Kto-

zmartwychwstata i rwala sig
rym zostang¢ spopielony”

Teraz juz wszystko jasne!

Szekspir i polityka

Czy ten genialny mieszczuch, zabiegajacy A rcie o majgtek
ten, ktory (jak niewielu w historii) dorobil si¢ na teatrze pasjonowal
sie walkia o wtadzg na angielskim dworze? Raczej okazywal przed
nig lek, bowiem zagrazata jego stabilizacji

Tam gdzie doszukujemy sie czesto analizy ystemu  politycznego
chodzi przede wszystkim i wylgeznie o charakter czlowieka i to, co or
z nim robi Dozgonng obsesja Szekspira byly problematy natury mo-

ralnej; sytuacja czlowieka uwiklanego w tragiczng sprzecznos miedzy

zycia. Ten dran adomosci

(1 a amoralnym zyv

nakazem el

pozostaje dramatem bez zakonczenia (,Reszta

Zatem Hamlet jako czlowiek w poszuki

vaniu Absolutu Moralne-

g0, szukajacy rozwigzan ,czystych Jego dramat bedzie dramatem my-

sli doprowadzone] do ostatecznych konsekwencji

Hamlet ma swojg koncepe) ata i1 tylko jg potwierdza. Przepro-

wadza okruthy eksperyment na irze ludzkie)



Jakaz to osobowosé i jaka jej ideologia? Odajmy pole wyobraini.
A wigc na uniwersytecie w Wittenberdze dojrzewa mloda osobo-
WOSE:

a) straszliwie samotna (ojca prawie nie znal, matka wolata sie go
pozby¢ dla kochanka)

b) nadwrazliwa (tyle przykrych przezy¢, poczucie ,odrzucenia”, i te
klopoty z wilasnym cialem; spotegowane przez homoseksualne
praktyki w studenckim koélku no i lek przemieszany z odrazqy
przed kobiety, ktorej karykaturalny obraz zobaczyl we wlasne)

matce.)
¢) przepelniona nienawiscig do swiata (brak zgody na swiatl, w kto-
rym czlowiek zyje, by plodzié, mordowaé i umrzeé¢ — a przeciez

aby przekona¢ ludzi o absurdalnesci swiata wystarczy byé do
konca logicznym).
piekielnie inteligentna (na tyle, aby stworzy¢ ide¢ moralnego
ckstremizmu i haslo dla wlasnego postannictwa: ,Czas wypad!l
z wigzan! Wydal mnie po to, abym ja go ztozyt”. Coz to za pychal)
Gotowe. Teraz wystarczy przyjazd do Elsynoru i zderzenie wysubli-
mowanej idei z dramatyczng sytuacjy dunskiego dworu, z jego rozpa-
sang radosciy zycia 1 uzycia, z tlumiony w podswiadomosei tajemnicy
smierci ojca

d

Ten Hamlet nie przechodzi zadne) zewngtrzney ewoluej, do niczego
nie dorasta. Jest gotowy, Weryfikuje swojg teorig o ,czystej” moralno-
sct 1t po drodze ma klopoly; bowiem pragnienie Zycia i sila ludzkich na-
migtnosci nie dajg si¢ zamkngé w zaden kodeks, choéby on powstal
z najszlachetniejsze] motywacji. Po drodze dociera do prawdy o sa-
mym sobie, do aktu rezygnacji. Wraca fascynacja smiercig | poczucie
schodzenia w nicosé. Wtedy zabiega o wilasne miejsce w  historii, od-
czuwa polrzebe stworzenia wlasne) legendy, mitu o sobie. Mit ¢ nim
ma przenies¢ w potomnos¢ Horacy (,Opowiedz im o mnie!”). [ jeszeze
to ,ostatnie stowo'™: ,Reszta jest milczeniem'. Jakby obawa, ze ta ,re-
seta" moze zaszkodzie jego Swietlanej pamigei

Czy tak oto spelnil sig¢ los ,naprawiaczy” ludzkiego swiata”

Nasza cgzystencja jest aktorstwem (lepszym lub gorszym) na scenie
zycia

HAMLET — Musz¢ to zapisaé; ze mozna usmiechac sie | by¢ lotrem
(notuje w notesie)
Hamlet — aktorem (Sam wybral okreslong sytuacie, wyrazajacy naj-

petnie] jego miepokd); ona stata sic jego proble-
mem; jak cziowiek samotny 1 wolny znalazlt sig
w putapce, jak my wszyscy)

W te) grze wszystkich ze wszystkimi na oczach wszystkich bohater
chege sie dostosowad zaklada maski, kluczy, operuje pozorami Ta gra
nie ma konca. Hamlet, chege zapanowaé nad Elsynorem, stara si¢ go
przechytrzye, zaskoczyé. Jego zachowanie staje sig coraz bardzie) ge-
stem aktora, osiggajac swoje zwienczenie w patetycznie ,wyrezysero-
wanej" scenie wlasnej smierci

Hamlet — aktor stara si¢ byé¢ ponad ,sytuacjy Elsynoru”, me utoz-
samia si¢ z nig, lecz chee jg zagrac.

Powie: ,Wszystkie te formy i oznaki zalu nie okreslajg mnie wecale.
To one si¢ wydajg, bo mozna je udac¢. To sy zaledwie rekwizyty
zalu".

On wlasciwie nie jest, on tylko udaje. Poniewaz swiat jest godng po-
gardy blazenada, kazdy wariat, byle inteligentny, czuje si¢ w nim jak
ryba w wodzie. Jego blazenstwo zamienia si¢ w filozofig.

SFilozof ma w sobie cos§ z komedianta

a kazdy kabotyn jest troche filozofem”.

J. P, Satre

Patrzymy na czlowieka zawiklanego z wlasnego wyboru w system ma-
sek, martwych zwierciadel, za ktorymi skryla sig naga ludzka twarz.

3

Szekspir wierzy, ze teatr jest czesciyg spoleczne] natury czlowieka:
jest trwalg podstawyg $wiata .Przedstawia 2zycie, klore si¢ z teatrem
utozsamito. Granica migdzy czlowiekiem | aktorem nie istnieje.

W . Hamlecie" mamy dwa teatry: okrutny i spotggowany .tealr zy!
cia’ oraz ,Teatr — sztuke”, ktory bohater stara sie ocalié przed profa-
nacja, akeentujae jego istote (,pulapka na sumienie”) i funkcjy (,zwier-
ciadlo czasu”). Aktorstwo tego teatru ma byé szezere | proste, Trzeba
odgrodzi¢ teatr od jego ..zyciowego", karykaturalnego obrazu.

Epizod z trupg wedrownych komediantow na elsynorskim dworze
budzi jeszcze jedng refleksje. — Oto na naszych oczach przedstawienie

‘teatralne zostalo uzyte do prywatnej rozgrywki Hamleta z Klaudiu-

szem. Czy powolana do wyzszych celow | neutralna sztuka ma si¢
sprzedac, zeby przetrwaé¢? To problem jej niezaleznosci — zda sig¢ nad-
uzyty w ,Hamlecie”. Sakiewka, ktora rzuca aktorom na pozegnanie
Hamlet i straz wyrzuecajgea ich z zamku, to nasz komentarz do sprawy.

Kim jest Horacy? Wydaje sie, ze Szekspir stworzyl postaé¢ pelng
spokoju i opanowania, taktu i roztropnosci. Horacy to wierny przyja-
ciel i powiernik Hamleta. Posta¢ tak krysztalowa, ze broni sie przed
nlg kazdy aktor i rzadko udaje si¢ jg dobrze zagrac.

Mowi sie, ze Hamlet ma do Horacego absolutne zaufanie: wylgcznie
do niego. Czyzby?

Zacznijmy od watpliwosci. Otoz Horacy to cziowiek obey (wyznaw-
ca $w. Patryka). Dania obchodzi go tyle, co zeszlaroczny snieg. Nie po-
sinda majgtku i zdany jest na stuibe¢ u innych, Dla czlowieka tak inte-
ligentnego i wyksztatconego (w Wittenberdze) bieda jest czyms poniza-
jacym, nie do zniesienia. I ta ambicja, ze cho¢ jestem zebrakiem. to
przeciez nie jestem gorszy (od Hamleta).

Nie powiedzial Hamletowi, Ze wyjezdza do Elsynoru, Zjawil si¢ przed
nim. Hamlet pyta go (wiecej — bada) az trzy razy: ,Co ci¢ sprowadza
tutaj 2z Wittenbergi?' Jest wyraznie zaskoczony, budzi si¢ w nim podej-
rzenie. Gdy sklada Hamletowi relacje o spotkaniu sig z duchem jego
ujea Horacy wyraznie nie dopuszeza do glosu pozostalych swiadkow
tego zdarzenia — straznikow Bernarda i Marcellusa. — Przedstawia
Hamletowi swojg wersjg. Dochodzi wreez do kiotni.

To juz drugie podejrzenie Hamleta.

Gdy wystano Hamleta do Anglii na stracenie Horacy niespodziewa-
nie awansuje na dworze, Przedlem nie odstgpowal na krok Hamleta,
teraz poszedl na sluzbe u jego smiertelnego wroga, Klaudiusza! Niespo-
dziewany powrot do Danii zywego Hamleta bardziej zaskakuje go niz
napelnia radoscig. Chyba juz wie, z¢e Hamlet rozszyfrowal jego podwoj-
nig gre. Musial zauwazy¢ narastajycg nieufnos¢ Hamleta. Kiedy w sce-
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nie na cmentarzu Klaudiusz kaze mu §ledzi¢ odchodzgcego Hamleta,
na oczach calego dworu rusza za swoim ,przyjacielem”..

Gdy w finale sztuki pojawia si¢ Fortynbras, przejmujgc wiladz¢ nad
Danig, Horacy bez zbytecznych dworskich prezentacji i uklonow
(a przeciez Fortynbras nie zna go), opowiada, co sie¢ tutaj stato. Wig-
cej — wydaje rozkaz zolnierzom! (jako kto?). Rzecz jasna, mozna po-
wyzsze watpliwosei skwitowac¢ komentarzem, ze Szekspir myslat w Ltym
czasie o wazniejszych sprawach, niz ta, ze Horacy powinien zdjaé¢ czap-
ke przed Fortynbrasem i przedstawié¢ sie, zeby mu nie ucigli glowy —
niemniej cos w tym jest.

Co jest zatem? — Jest zadawniona nienawis¢ Horacego do Hamleta
skrywana pod maska ,wiernego przyjaciela” (za to, ze nie jest czlo-
wiekiem z pozycjg spolecznyg Hamleta, chociaz wart jest wiecej; za Lo,
ze Hamlel poniza go, wytykajac mu ciggle jego ubbdstwo, daje mu
w ,panskim gescie" pienigdze, prezenty; za to, ze... itp.

Stlowem — Horacy to agent Fortynbrasa!

I niech tak zostanie.

»*

A teraz o Duchu. To tragiczme zmarly ojciec Hamleta., Pokazywano
g0 na scenie rozmaicie. Jako starego wojownika w zbroi, w operowych
dymach 1 majestacie, jako dziwaczny ,numer teatralny”, jako nic. Pn
prostu czasem go nie bylo na scenie. Tekst Ducha mowil Hamlet albo
jego partnerzy. Szekspir wymyslilt go dla czystego efektu teatralnego,
tak ukochanego przez elzbietanskg publicznosé.

Duch jest zaczynem akcji, materializacjg strasznej tajemnicy, sym-
bolem zewnetrznego zagrozenia kraju (Fortynbras) i jego wewnelrzego
niepokoju. Jest tez wytworem ludowego zabobonu reprezentowanego
przez straznikow, ludzi prostych i wierzgeveh w podobne zjawiska, To
oni w mrozng noc, w godzinie duchow, stwarzajg sobie Ducha zmarlego
krola. Zeby w to uwierzyli wystarczy im lada syegnal, diwiek, galop
sploszonych koni.

Horacy udaje, ze¢ widzi Ducha. Wykorzystuje nastroj | przekonanie
straznikow do wiasnych celow. Podsycanie niepokoju, chochy przy po-
mozy tak malo wiarygodnego narzedzia jakim jest spacerujacy nie-
boszezyk, niezle stuzy wewnegtrznej destabilizacji Danii.

Dla Hamleta nie jest wazne, czy Duch jest pawdziwy i1 czy to jego
ojeiec (,Nazwe cie ojeem, krolem Danii!”).

Duch jest tylko potwierdzeniem tego, czego sie domyslal od dawna

Gdy sie chee moeno uwierzy¢ we wlasng teorie, rzadko bada sig¢ sile
argumentu.

[ Hamlet z radoscig i ulgg, wola:

WMoj stryj? Wiedziatem! O, duszo prorocza!”

Jak wyglada Duch, ktory objawil sie Hamletowi (i tylko jemu). Jest
obrazem $mierci. Jest trupem, prochem, rozkladem; symbolem kresu.

Jest hamletyczng rozterky i fascynacjy.

Co czyta Hamlet? Slowa, slowa, stowa...

J. P. Sartre — ,Stowa" — ,Smier¢ przesladowala
mnie jak obsesja, poniewaz nie lubilem zycia.."

Jozef Jasielski

O HAMLECIE

AUGUST WILHELM SCHLEGEL:

w.»Hamlet«, dzielo jedyne w swoim rodzaju, jest tragedig mysli,
inspirowana przez ciagle a niezadawalajgce rozmys$lanie nad losem
czlowieka, nad ponurg gmatwaning wydarzen, majgeg na celu sklonié¢
stuchaczy do podobnych rozmyslan.... To zagadkowe dzielo jest czyms
w rodzaju rownania, w ktorym zawsze pozostaje jakas czgstka niewia-
doma i nie dajgca si¢ rozwigzaé. Los ludzkosci stoi tu przed nami jak
olbrzymi sfinks, ktory kazdego, kto nie potrafi rozwigzac¢ jego strasznej
zagadki, zrzuca w przepas¢ zwatpienia®,
Vorlesungen iber die dramatische Kunst,
1809. Ttum. S. Helsztynski

GEORGE BERNARD SHAW

~Hamlet nie jest czlowiekiem, ktorego ludzka natura wznosi sig
dzieki wielkiej dzialalno$ci na wyzyny heroizmu (..). Przeciwnie, jest
cztowickiem, w ktorym zwykle ludzkie namigtnosci zastgpione zostaly
rozleglejszymi i wyzszymi celami i sparalizowane wysokim stopniem
krytycyzmu wobec samego siebie, co sprawia, ze praktyczne jego dzia-
lanie na zwyklym, nizszym poziomie jest niemozliwe i rownie nie-
wdzigezne, jak zajmowanie si¢ poety czyms takim jak handel”.
Dramatic Opinions and Essays., 1906, s.310
Ttum. S. Helsztynski

STANISEAW WYSPIANSKI

JHamletyzowanie — to weale co innego niz Hamlet.

Hamlet sam nie hamletyzuje, tylko mysli.

Mysl jego ma cel. Celem jest rozwoj. Rozwoj!

I oto cala stulysicczna rzesza Rosenkranzow i Gildensternow, apo-
teozujgca TO NIC w Hamlecie, zblizyla si¢ do Hamleta na caly wyso-
kosé korka, ryjac w bazalcie | porfirze jego grobowe epitafium: Eine
grose That auf eine Seele gelegt, die dieser That nicht gewachsen ist.
(Wielki czyn wlozony na dusz¢, ktora do tego czynu nie dorosla).

Wszystkie pochwaly i uwielbienia, przyznawane Hamletowi przez spo-
ry juz kawal czasu i tragiczne nad nim rgk zalamanie — bylo uwiel-
bieniem wlasnych stabosci i tego ,do niczego”, czego gars¢ spora w kaz-
dej ludzkiej naturze lezy i czego si¢ wyzby¢ nie latwo. Hamlet w tej
interpretacji, jak go nam przekazywano i przekazywano nie tylko nam,
ale mniej wiecej wszedzie — byl tg niezawodng pociechy dla tych —
co, zadnych nie majge zdolnosci, posiedli jedng: zdolnos¢ hamletyzo-
wania; dla tych, co naprawde majgc na swoje barki wlozone wielkie
nieraz zadania, nie potrafili nic, bo niewiele umieli, przeto nie na miano
Hamletow zasluzyli, ale na miano ludzi niedoleznych, ludzi bez zdol-
nosci — ludzi, ktorzy w zadnych warunkach niczym innym nie byli.
Co gorzej: Hamlet stal si¢ takyg dawkyg trucizny — dla wszystkich umy-
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stow mogacych sie rozwijaé, Lrucizny niezawodne), s

szczajgce)] sie

w sltowach, ze mozna byé niedotega 1 bohaterem rown

Snie

Niedolega i bohater?

Pozwalam sobie odryznia¢ te dwa rzeczowniki

Hamlet bohaterem L, jak jest nim kazda: mtlodosc nie slabos
w nim jest, ale mysl | rozwo] tych mysli, stopniowy. Nie niedole-
stwo 1 brak energii lub sily — lecz czucie 1 uczucie czlowieka, ktory

chece czynow swoich, sobie przeznaczonych nieomylnie si¢ doczekad

i nie uczynié niczego, co by cien na niego rzuci¢ miato

A myslg ku temu dorasta¢ mozna tylko stopniowo
A po stopniach tych mozna is¢ tylko rosng¢ duszy, a ze stopni raz
mysla zdobytych nie ustgpujgce!’
The Tragical Historie of Hamliet, Prince od Denmark
by William Shakespeare, wedlug tekstu
fSwiezo przeczytana 1 przemyslana Krakow 1905

146—147

JAN KOTT

Bibliografia rozpraw i studiow o ,Hamlecie” jest dwa 1

grub
igzki lelefonicznej. O zadnym Dunczyku z krwi i ko-

od warszawskiej |

ile napisano tyle, co o Hamlecie — ten szekspirowski krolewicz jest

sC1

na pewno najstawniejszym Dunczykiem. Hamlet obrost w glosy 1 ko-

mentarz

jest jednym z niewielu bohaterow literackich, ktorzy zyja

poza tekstem, ktorzy zyja poza teatrem.
Jego imig¢ znaczy cos nawet dla tych, ktorzy Szekspira nigdy nie

rtali ani nie oglgdali. Podobny jest w tym do Mony Lizy Leonarda

Zanim jeszcze spojrzymy na ten obraz, juz wiemy e sie usSmiecha

gdyby oderwal si¢ od portretu. Jest w nim

Ten usmiech Mony Lizy, j

nie tylko to, co wyrazil Leonardo, jest w nim rowniez to wszystko, o«

0 tym usmiechu napisano. Zbyt wiele dziewczyn 1 kobiet, poetow 1 ma-

larzy probowalo odgadngé tajemnice tego usmiechu. Do nas usmiecha
1¢ juz nie tylko sama Mona Liza, ale wszyscy ci, ktorzy cheieli ten
ismiech podpatrzyé. | ci wszyscy, ktorzy go nasladowali. Tak jest z Ha-
mletem” w te: Bo pomiedzy nimi a tekstem stanclo juz mie tylko
cale samoistne e Hamleta w kulturze, ale po prostu jego rozmia
ry, (...)

Mozna gra¢ lylko jednego z mozliwych Hamletow i eZYysel
podobnie jak kazdy krytyk czy h ma | do przedsta
wienia swojego ,JHamleta”

A wicce kazda konwencja bylaby rownie dobra? Nis

SHamlet" doskonaly bylby jednoczesnie Hamletem najbardzie] szek-

1 | najbardzie] wspotczesnym, Czy to jest mozliwe? Nie wiem

Al tak mozemy ocenia¢ kazdg z szekspirowskich inscenizac)
Pyl jest w niej szekspira i ile jest w niej na
nie chodzi n tu weale iktualno mietg za wiosy

stencja

y Hamleta"”, ktory by sie rozgi w piwnicy milodych egz

listow. Grano tq JHamleta” we frakach 1 trykotach cyrkowych

grana rhrojach redniowiecznycen Kostiumniie renesdansowym Nit

hodzi o kostium. Wazne jest tvlko jedno: dotarcie poprzez tekst

zego niepokoju 1 na-

spirowski do wspolczesnego doswiadezenia, do n:

vrazliwoscl.

W . Hamlecie” jest wiele spraw: polityka, przemoc 1 moralnosc, spot

zycia. Jest

0 jednoznacznosé teorii i praktyki, o cele ostateczne 1 se

1oy F11 [ 1 wiehs ] ALY
lragedia milosna, rodzinna, panstwowa, filozoficena eschatologiczna

metafizyczna

Wsz

sajgce studium psycholo

trzgs
ka

ystko, co cheeciel 1 )est jeszcze

2. Mozna wyblerac

vawa fabula, | pojedynek

Ale trzeba wiedzie¢, po co 1 dlaczego sig wybiera, Dla Wyspianskiego

Hamlet” byl dramatem o jednym z Krolow Duchow, ktory dochod:
do samowiedzy moralnej; dla Brechta byl to dramat mlodzienca, ktory
SWOJEED NOWEED, I'enesansowego rozumu i potrafil uzy¢ do rozwikla-
nia sprzecznosci feudalnego swiata (..)

JHamlet" jest jak ggbka. Jesli go tylko nie stylizowac 1 nie graf

wnose, wolal-

antykwarycznie, wehlania w siebie od razu caly wspolez
bym powiedzie¢ musi wcehlaniad

Bo .Hamleta” nie da si¢ gra¢ po prostu. Moze dlatego tak kusi rezy
era i aktora. W ..Hamlecie” jak w zwierciadle odnajdowalo wilasne rysy

1 polega genialnos¢ Hamleta”,

wiele pokolen, 1 moze wiasnie na
70 moZzna sic w nim przejrze¢ jak w zwierciadle

(Szkice o Szekspirze, 1962, PIW s. 276—289)
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WILIAM SZEKSPIR

HAMLET

spolszczyt Jerzy S. Sito

inscenizacja i rezyseria — JOZEF JASIELSKI

scenografia — MAREK JAN TOMASIK
choreografia — JULIUSZ STANDA

orzygotowanie wokalne i kompozycja muzyki
do tekstow W. Szekspira — JERZY KUS

0SOBY:

W roli HAMLETA — JAN KAROW

KLAUDIUSZ — JERZY PRZEWLOCKI
GERTRUDA — KRYSTYNA HEBDA
POLONIUSZ — ZBYSELAW JANKOWIAK
HORACY — MARIUSZ OLBINSKI

OFELIA — BOZENA PEREOWSKA
LAERTES — PIOTR PRZENIOSEO
ROSENKRANTZ — LESZEK PERLOWSKI
GUILDENSTERN — KRZYSZTOF SZEJN
WOLTYMAND — SEAWOMIR MATCZAK
KORNELIUSZ — JULIUSZ DZIEMSKI
OZRYK — ANDRZEJ RAUSZ
FORTYNBRAS — WOJCIECH BARTOSZEK.
DUCH - WOJEIECH BARTOSZEK~ Y,
GRABARZ I — TADEUSZ KAMBERSKI
GRABARZ II — ZBIGNIEW DROZD

Trupa teatralna:

PIERWSZY AKTOR — TADEUSZ KAMBERSKI

AKTORZY: DANUTA KOLACZEK, MIROSLAWA OLBIN-
SKA, ZBIGNIEW DROZD, XXX, XXX

BERNARDO — ZBIGNIEW DROZD

l MARCELLUS — ANDRZEJ RAUSZ

FRANCISCO — XXX
KAPITAN NORWESKI — XXX

MARYNARZ — XXX

MNICH — JULIUSZ BZIEMSKI -+ ak

DAMY DWORU — JADWIGA DERZYNSKA, DANUTA KO-

LACZEK, LIDIA MAJERCZAK-PA-
WEOWICZ, MIROSEAWA OLBINSKA,
XXX
ZOLNIERZE FORTYNBRASA — LESZEK PERRLOWSKI,
XXX,
KRZYSZTOF SZEJN
1 statysci

MARKIETANKI, ZOLNIERZE DUNSCY — XXX, XXX, XXX
asystent rezysera: — JADWIGA DERZYNSKA

inspicjenci: Edward Oweczarek, Konrad Sztuka
suflerki: Anna Michalowska, Beata Przewlocka

przewidziano dwie przerwy



MONOLOG HAMLETA

wersje przekladow

-
i

STANISLAW TREMBECKI, przed rokiem 178

Juz czas nieporuszonyvin w bierac obliczem

Smierc¢ albo gorzkie 'l Ca niczer
Bostwao, jezeli jestes, oswie¢ moj:

Mamli starze¢ pod srogq schylony niedolg?
Wiedniec¢ diuzej lub skone ¢ okropne rozpaczy

coz jestem? Kto mnie trzyma? i co si¢ smieré znacz)
I!". Lo Rolled -;\I)‘,‘. 'I‘t['-,‘:,v' “{Ht.[\ll'l)!l‘

po dlugich troskliwosciach spokojne uspienii

Sen taki wszystko morzy. Lecz po tym zasnieniu

a4 przebudzeniu!

Czesto nam o straszliwym mo

Grozg nam, ze z rozmysiem gubigceych sie marnie

I ,l.ll_‘.‘r';.‘ swiatach czekajg meczarnie

wny przechodzie! o, wiecznosci sroga!

Na samo twe wspomnienie serce zighi trwoga
Oh, ktozby mogl bez ciebie znosi¢ Zycia nudy
Szalbierskich swiccennikow uwielbiac obludy

wchanek adorowacd biedy

Plaszczyi 1¢ przed odeciem noszgcych urzed




Bydz albo nie byd Otoz jest pytanic Jest ichetniejszyvm dla
auszy 1051¢ ostre ciosy [ vel fortuny. czyli stawiajac sie
opornie mnostwu nieszczese, wstrzymacé ich nawal i skonczyé¢ one na
AWSZE

nic wigee]l, a jezeli ten sen jest przerwg dole
Bllwo cierpien, bedgeyceh udziatlem ludzkie] natury’
ten sen, w ktoryvm wszyvstko sie koncas powinien b DVE Bordaco pragnio
1y m Umirzed a a 1024 y¢ JESZCZE tak, tu stawa
nieprzebyta tama! bo azeb viedzic 1kie nair Ji { ny w 14
mierclt przy ¢ m < led 1 Le do esne)] powt VO el -
dziemy Lq Vyimage stebokie ( v ia to 3} ( 1 | przedl ‘
vele nedzarza. Jakiz bowiemn czlowiek cheialby 0si¢ przeciwnosé wie
b i Przemaod wogard aumr I Aradzone
ilosei, zuchwalosé panow, sp 104 cl zewlok te e 1Ce
izigblogd, jakiej cierpliwa zasluga doznaje od ludzi hez duszy kiedy
jednym sztyletem moglby sobie wieczny udzielic pokoj? Ktozby cheial
enosi¢é te wszystkie ciezary? Kto jecze¢ w niedostatku pracy? gdyby
bhojazn jakowejs po zgonie przyszlosci t nieznajomi krainy cto
rej zaden jeszeze nie powrocil wedrownil ¢ pograzala checi nasz
w okropr Hepewnosci e doradzala znosic racz e, ktore cie
1 nizell spieszyc de iych, ktorycl imierie czyi
1s bojazl I 1 mialosc odwa vsi nujé 1 A1 VO
1ped OW a v otchian w 0
CYPRIAN NORWID, 1862
Urywek z komedii Akto
Bve albo nie by Ot apyvlani
Czyli jest zacnie koro dud e kin
Niz kiedy w pelnym zlego oceanit
Zlemu WWZecza, Il czesciu | ) 1
mrzec, to zasnic Skoro wiec prze P (
Viozna ukroci¢ cierpien sto tysigey
Nierozlgczonych od zycia 1 ciak
Konca takiego, oh. cheie¢ najgorect
Lecz umrzed 1=nge to snic¢! Oto cala
Frudnosé — w snie onym coz bo dziaé si¢ mu
Gdy wyzwolonym duch z rzecz
a to W liwos¢ nas kusi
Stajgce sig zrodlem dlugozywotnosci
Inaczej ktozby wznosit wieku wzgarde
Lub chlosty jego, niepoczeiwosé ludzi

Nacisk: dumy obrazonej hard
Mitos¢, co na to, by odepchnaé, ludq

gdow formuty

cZzemu duch I WZAryEg:
re iles ty jest Ly
Tesell 'S stko to rozsta ra?




JOZEF PASZKOWSKI, 1862

By albo nie byc, to wielkie pytanie.

Jesth w istocie szlachetniejszg rzeczy

Zncsid pociski zawistnego losu

Czy tez, stawiwszy czolo morzu ngdzy,

Przez opor wybrngé¢ z niego? — Umrze¢ — zasnglé —
[ na tym koniec. — gdybysmy wiedzieli,

Ze raz zesngwszy, zakofczym na zawsze

Bolesci serca i owe tysiaczne

Wiasciwe naszej naturze wstrzgsnigeia,

Kres taki bylby celem na tej ziemi ;
Najpozadniejszym. Umrze¢ — zasngé. — Zasngé!
Moze $ni¢ — w tym sck caly, jakie bowiem

W tym snie smiertelnym marzenia przyjsé mogsy.
Kiedy zrzucimy z siebie wiezy ciala,

To zastanawia nas! 1 to¢ to czyni

Tak diugowieczng niedole, bo ktozby

Scierpial pogarde i zniewagi swiata,

Krzywdy ciemigzey, obelgi dumnego,
Lekcewazone] milosel meczarnie,

Odwtloke prawa, butg wiladz 1 owe

Upokorzenia, ktore nieustannie

Cichej zastugi stajg sie udzialem,

Gdyby od tcgo kawalkiem zelaza

Mogt sig uwolnie? Ktozby dzwigal cigzar
Nudnego zycia i pocil si¢ pod nim,

Gdyby cbawa czego$ poza grobem,

Obawa tego obeego nam kraju,

Skgd nikt nie wraca, nie wgtlita woli

I nie kazata nam pedzi¢ dni raczej

W zlem juz widocznym niz uchodzge przed nim
Popada¢ w inne, ktorego nie znamy,

Tak to rozwaga czyni nas tchorzami;
Przedsigbiorczosci hoza cera blednie

Pod wplywem wahan i zamiary pelne
Jedrnosci, zbite z wytkniete] kolei.

Tracy nazwisko czyvnu.”

STANISLAW WYSPIANSKI, 1905

Byc¢ albo nie by¢!
A wige i8¢, jako los me drogi wiedzie
A wige iS¢ przeboj 1 whrew, | oporem

1 prze)s¢! — jak wicher — przejsé — i raz zakonczyc¢
wszystkiemu ktadgce kres. — Toz ma byé PRAWDA,
ze Sen — wieczysty kres istotnie kladzie

sercu, co bije, 1 zadzy, co trawi —
kres upragniony w muemaniu, ze¢ zbawt?
Smierc!? Sen to tylko: Straszne Objawienie

Alll Oto Swiata Sad - twoje sumienie — i
5to) na tej drodze czlowieku pod jugiem,
Gnij si¢ w zniewadze, krzywdzie 1 miedoli
sprawiedliwosct darmo cheie) od ludz,
pozwol na mitosé plué, deptaé piers twoje,
tam sie, przeklely, w poddanczej niewoli
upokorzema —te) Jedne) granicy

nie wolno lekko przejs¢. — Tego sie boja!!
Ha, ha!! Byliby juz wolm z ciezaru!

Cigzar im gniecie kark 1 wagyg nuzy —

ten jeno jeden Strach! — to, ze nie wiedzy,
co tam — za grobu zelazng zaporg
czeka ich jeszoze tam, skad nik!t nie wraca,
by zyl w spolnocie z krwi, kosci 1 ciata

jeno, by dusza mary sie blgkala

na posmiewisko, nim grzechow e zmy je

to — to, co tak zazdrosmie grob nam kryje,
to, to — czego sie nigdy nie dowiedzy

co dale) za tg ludzkich zagrod miedzg

Racze) wiadome zie przyjac ich zmusza

nizli to brzemie bra¢ — — co wezmie dusza
Rozwaini! — Madrzy! Arcymadrzy tchorze!
Najbezczelniejszy — tutaj stanie niemy:

Poza Ly wiedzy — daley — nic — nie wiemy
Juz mysl o smierct — za samg smierc starczy
[ teraz! patrzec¢! na ich dalsze zycie,

Jak gng sig trwogyg w swych grzechow brazmieniu
i Sad najsrozszy maja W sSwWym sumieniu’
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TEATR DRAMATYCZNY W LEGNICY (27.11.1977—30.6.1987)
63 premiery — 2321 spektakli — 630.450 widzow

NAJPOPULARNIEJSZE SPEKTAKLE
DLA DOROSLYCH

b Lapy Autor — tytul rezyseria widzowie spektakle premiera

A, Mickiewizz LDziady" (rez. J. Jasielski) 24,824 82 22,12.1084
St. Wyspianski — Wesele” (rexz. J. Jasielski) 13,6482 54 08.10.1982
J. Stowacki — | Baliadyna” (rez, J. Jasielski) 13.500 au 13.11,1983
J. Iwaszkiewicz — Lato w Nohant” (rez. J. Wyszomirski) 13.309 41 27.11,1977
A. Czechow JZarty sveniczne' (rez. J. Jasielski) 12,600 47 20.02.1983
S. Mrozek — [ Tango” (rez. J, Jasielski) 10,985 48 ‘ 21.02,1982
A. Czechow — Wisniowy sad” (rez. J. Jasielski) 11.200 41 ‘ 11.05.1986
8. | A. Strindberg ~Pelikan™ (rez. J. Jasielski) 10.400 62 22.02.1983
9. Molier SDon Juan" (rez. J. Jasielski) 10.281 7 14.06.1881
10. |A. Fredro — ,Sluby papienskie" (rez. 1. Gorska-Damigcka) 10.117 44 14.06,1080

—_

W e LS BS

o

-1

DLA DZIECI

l Colledi, M, Staropolski — . Pinokio” (rez. J. Medwecki) 38.686 119 10.06.1984
| K. Wodnicka — JCzarodziejskie krzesiwo” (rez, Zb, Wilkonski) 33.036 103 10.01,1981
P, Kester — ,Czerwone pantofelki” (rez. St. Olejniczak) 29.504 93 12.12.1982
M. Staropolski — ,Straszny smok™ (rez, J, Medwecki) 27.784 84 19,01,1986
Al. Maliszewski — ,Nowe szaty krola” (rez. B. Tosza) 27.360 94 17.01.1982
H, Ch. Andersen —  Krolowa Sniegu" (rez. J. Stepniak) 27.105 au 06.07.1986
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KACIK RECENZENTA

Kocham Muzyke. Trafia do mnie swq nieuchwytnosciq, malowaniem
nbrazow bez ptotna ¢ farb. Muzyka daje cztowiekowr wolnos¢ kosmicz-
ng, takg, jakiej ciqgle brakuje mu na Ziemi. Wierze, ze Muzyka pragnie
nas nakierowad na te droge, jakiej bezskutecznie szukamy przez wszyst-
kie pokolenia. Nie wierz¢ natomiast, Ze na podstawie doswiadezenta
z przesziosct 1 terafmejszosci, cztowiek mialby zaprzestac dalszych po-
szukiwan.

Kocham Muzyke @ dlatego jestem namietnym sluchaczem w Filhar-
monit Krakowskiej, Do Teatru trudniey mwme zachecr®, cho¢ udalo mi
ste zobaczyce Kilka spektakit w Starym Teatrze.

Zatelefonowal do mnie Jul” (Jiuwliusz Dziemski:, Wasz Aktor a moj
Przyjaciel). Przyjeds, zobaczysz naszq Nie-Boskq”. Iskra BoZa, czy mnte
ro natchneto, ze zaproszenie przyjalem natychmiast, bez zastanowienia
st nad trudanu podrozy. [ dotartem do Legnicy.

22 marca, w nedziele, uswadlemn na pol godziny przed spektaklem
na balkonie i« przyznam, e ogarnely mnwe mysh plytkie, nmiesympatycz-
ne, podejrzliwe.

A o, ezy Teatr w Legmey jest potrzebny, czy nie lepie), zeby qoscic
tu chodby Stary Teatr? A potem: kto przyjdzie ¢ Kto wytrzyma 1rzy-
godzinny maraton? Czy mnie bedzie na to sta¢ po podrozy?

Widownia zaczeta przybywacd (ku mojemu zdumieniu). Duzo ludzi
miodych (Czemu nie wybrali kma, dyskotek:, knajpy?). Nawel dzwonki
zapounadajace poczatek nie zrobity na mnie wrazema. Ot, zobaczy¢ Ne-
stora Jula ¢ to wszystko.

Nagle zobaczylem Ariekina maszerujqeego nad widowniq = parterid.

Osza'al!? Przeciez moze spasé 1 zabit ne tylko siebie!

A potem stato sie cos nezwyklego. Nwe parmaetam. byc moze w chwi-
i, kredy Szatan gwaltownym obrotem pokazal swojq drugaq, jukze piek-
ey twarz.

Niwe panuctam, Wiem, z¢ zaczgl sie koncert. Doskonaly koncert. Za-

najdoskonalszych mush, jeshi dyrygent Zle odezyta nuty-stowa i1 Zle poa-
prowadzi orkiestre. A w Legnicy kompozytor, dyrygent i orkiestra —
hyli wyborni. To byla jednosc.

I nie obehodzi mmwe (o, ze daley ne bede ana'izowal poszezegolnych
scen 1 gry kazdego aktora. To robota dla tych. ktorzy z gory zatozyli,
e teatr w Krakowte czy w Warszawie — must byc lepszy od teatru
w Legnicy 1+ ktarzy w swoje) nieskromnosci wwazajg si¢ Za Irawcouw
teatru, To dla tych, ktorzy grajq w zyeiw, a nie na scewe. 1 grajq kep-
sko. Teatr w Legmiey niezego mie udawal, a racze) nikogo nwe oszuki-
wal. Pokazal swoja odwage, wrees brawure, biorqe na warsztat | Nie-
Boskq komedie™,

Warszawa @ Krakow powmny to zobaczyc.

Te trzy godziny byly miezapommang chwilq, ktora dala mi odpoiwie-
dzi na moje gtupie pytama pot godziny przed spekraklen.

Arlekin ne oszalal.

Jego marsz nad widownig = parteru byl pewny.

Wasz ,dyrygent”  Wasza ,orkiestra” grajqg @ krzyeza: Czlowieku,

nie zatlamuj si¢ 1 szuka) — jeszeze mwe st za poino!”
Dziekuje serdecznie!
Adam Swidzinskr — ul. Heleny 22)71, 30-838 Krakouw
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Kierownik Techniczny — Jan Pazdzior

Kierownik Dzialu Produkeji Scenicznej — Elibieta Koltun
Brygadier Sceny — Mieczystaw Gracz

Kierownicy Pracowni:

Elektrycznej — Krzysztof Roginski

Krawieckiej — Anna Szarzynska, Jan Wojtaszek
Budowy Dekoracji Scenicznej — Jan Guzdek
Perukarskiej i Charakteryzacji — Gertruda Olszlegier
Modystka — Pelagia Teperek

Organizator Pracy Artystycznej — EWA ORZECHOWSKA

Redakcja programu — ELZBIETA CZERSKA
Grafiki — BOGUSLAW SZYCHOWIAK

Kierownik Biura Organizacji Widowni
KRYSTYNA STELMACH

Biuro Organizacji Widowni (tel. 258-50) przyjmuje zamoéwienia
na bilety zbiorowe w godzinach od 8.00 do 15.00.

Kasa Teatru czynne w godzinach od 10.00 do 12.00 (z wyjqt-
kiem niedziel) i na péltorej godziny przed rozpoczeciem spek-

taklu. W poniedziatki teatr nieczynny.

Cena — 80 zi



W repertuarze:

Zygmunt Krasinski — NIE-BOSKA KOMEDIA
Eugene O’Neill — ZMIERZCH DLUGIEGO DNIA
Jacek Janczarski — UMRZEC ZE SMIECHU
Irena Prusicka — KOPCIUSZEK

e |
TN

W przyggotowaniu:

Bertolt Brecht — OPERA ZA TRZY GROSZE
Wilodzimierz Majakowski — PLUSKWA
Slawomir Mrozek — EMIGRANCI

Maciej Staropolski — CALINECZKA






